SOMMAIRE

Mot du président 









p. 02
In memoriam 










p. 03 

Prétérition










p. 04
Lettre de monsieur Claude Bocognani, I. A. -I. P. R. Honoraire




p. 05 

Compte rendu de la dernière Assemblée Générale de l’A. P. I. A. G. 



p. 06 

L’italien en chiffres









p. 09 

Dernière minute









p. 10 

Du côté des stages









p. 11 

Quelques infos










p. 16 

Responsable du bulletin : Joseph SERGI 

Joseph.Sergi@ac-grenoble.fr 

Bulletin de l’A. P. I. A. G. 2 / 19 Mars 2009 

MOT DU PRÉSIDENT MOT DU PRÉSIDENT

L’Assemblée Générale du 11 octobre dernier restera longtemps dans nos mémoires car beaucoup de collègues s’étaient déplacés pour fêter dignement le départ de Monsieur l’I. A.- I. P. R. Claude Bocognani. 

L’assemblée l’a applaudi debout, ce fut un moment très émouvant pour nous tous. Que cette retraite bien méritée lui soit agréable et bien remplie. 

Je souhaite que nous vivions d’autres moments aussi forts lors de nos prochaines assemblées générales où je vous espère tout aussi nombreux. 

Compte tenu de la conjoncture actuelle, plus que jamais nous devons rester unis et nous serrer les coudes pour prouver notre existence sur le terrain grâce à une association forte. 

A nouveau, j’invite tous les collègues à adhérer à l’A. P. I. A. G., à nous rencontrer pour échanger au cours de nos prochaines assemblées. Notre bulletin doit être aussi un lien entre tous les adhérents de l’A. P. I. A. G. : toute information susceptible d’intéresser d’autres collègues peut figurer dans notre bulletin, n’hésitez pas à nous en faire part. 

A ce propos, il est intéressant de souligner que cette nouvelle année est placée sous le signe de la création et de l’innovation dans le cadre des projets européens. Il est important que les professeurs d’italien de notre académie présentent des dossiers Comenius pour pouvoir aussi rayonner au sein de l’Union Européenne. Le C. E. C. R. L. est déjà un premier pas vers cette ouverture européenne. 

Le dispositif ESABAC (*) renforce aussi ces échanges transfrontaliers dans une Europe de plus en plus forte qui reste à portée de main. Par notre position géographique, il est indispensable que les professeurs d’italien de notre académie participent à ces échanges transfrontaliers enrichissants pour nos élèves et nous mêmes. 

En vous remerciant très chaleureusement pour vos nombreux témoignages de sympathie et pour votre confiance, je vous souhaite avec le nouveau Bureau tous nos vœux de réussite pour tous vos projets, petits et grands, qui contribueront au développement de notre discipline. 

Michel De Simone, président de l’A. P. I. A. G. 

(*) : le 24 février 2009 a été signé officiellement par les ministères français et italien un accord qui reconnaît ce double diplôme. 
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IN MEMORIAM IN MEMORIAM [image: image1.emf]
Emile ISABELLO

Monsieur l’Inspecteur Pédagogique Régional Honoraire, Monsieur Emile ISABELLO, nous a quittés le 18 décembre 2008. 

Les membres du bureau de l’A. P. I. A. G. se souviennent du Président qu’il fut de 1970 à 1976 et de la fidélité de ses sentiments. Très attaché à notre association, Monsieur ISABELLO nous faisait immanquablement le plaisir et l’honneur de sa présence lors de nos traditionnelles assemblées générales, auxquelles il assistait, accompagné de son épouse. Ces dernières années, il avait dû, à notre grand regret, y renoncer en raison de la distance qui le séparait de Grenoble, mais il avait su garder avec nous des contacts chaleureux et sincères et nous étions proches de lui par la pensée. 

Comme professeur et, plus tard, comme Inspecteur Pédagogique Régional, Monsieur ISABELLO était un exceptionnel pédagogue, qui avait fait de sa passion son métier ; une passion qu’il a su transmettre à ses professeurs qui évoquent encore ses remarquables qualités intellectuelles ainsi que son esprit brillant. 

Au-delà de l’enseignant érudit et du grand pédagogue, Monsieur ISABELLO était aussi un homme authentique ; son honnêteté, sa franchise mais aussi son humour subtil étaient les qualités rares, qui faisaient de lui un homme en plénitude à la personnalité fascinante et attachante. 

L’évocation de l’homme privé et de la pudeur qui le caractérisait, impose, ici, la retenue, mais il serait difficile de passer sous silence l’amour sans limites de Monsieur ISABELLO pour les siens et la tendresse toute particulière qu’il avait pour ses petits-enfants et son arrière petit-fils. 

Monsieur ISABELLO, nous laisse donc le souvenir d’un homme d’une immense valeur et d’un brillant italianiste qui a été l’honneur de notre discipline. Le 22 décembre, lors de ses obsèques, qui ont eu lieu, selon sa volonté, dans l’intimité, en l'Eglise de St Pierre-de-Chandieu, l’émotion de ses proches et de ses collègues était très forte, signe que ce départ allait laisser dans le cœur de toutes les personnes qui l’aimaient et l’estimaient, un immense vide. 

Le bureau de l’A. P. I. A. G. adresse une pensée affectueuse toute particulière à Madame ISABELLO, à leur fils, leurs petits-enfants et à leur arrière petit-fils. 

Pour le bureau de l’A. P. I. A. G., Patrice Tondo 

Bulletin de l’A. P. I. A. G. 5 / 19 Mars 2009 

PRETERITION

Aujourd’hui, je ne vous dirai pas à quel point Claude Bocognani a admirablement servi l’italianisme en général, et ses académies en particulier. Tous ici, mieux que quiconque, vous le savez, vous savez qu’il est et restera un serviteur de l’état qui honore l’idée même du service public. 

Aujourd’hui, je ne vous dirai pas à quel point Claude Bocognani est un collaborateur compétent et précieux, toujours là, toujours disponible, toujours efficace. Tous ici, mieux que quiconque, vous qui le connaissez bien, vous le savez. 

Aujourd’hui, je ne vous dirai pas que Claude Bocognani est un travailleur acharné, infatigable, debout à 5h du matin et pas couché avant minuit, les heures des mails envoyés à l’aube ou tard dans la nuit en témoignent. Cela vous ne le savez pas, mais vous vous en doutez. 

Aujourd’hui, je ne vous dirai pas que Claude Bocognani, au même titre que monsieur Roussin, ici présent, est la mémoire de l’italianisme et que je continuerai, s’il m’y autorise, à aller y puiser sans vergogne. 

Je ne vous le dirai pas, vous le savez, vous tous ici qui êtes dans sa mémoire. 

Aujourd’hui je ne vous dirai pas que la carrière de Claude Bocognani est exemplaire à bien des égards, puisque, après avoir été un professeur heureux et aimé, il est devenu un Inspecteur respecté et apprécié, votre présence nombreuse ici en est le meilleur signe. Vous êtes venu lui dire que vous l’aimez, à lui qui nous dit, « je suis venu vous dire que je m’en vais » . 

Alors me demanderez-vous, après toutes ces prétéritions, qu’allez-vous nous dire ? 

Eh, bien, s’il me le permet, lui qui est la pudeur faite homme, je vais aborder la sphère de l’intime. 

En tout premier lieu, parce que c’est ce qui m’a touchée au plus haut point, je vous dirai que Claude Bocognani est un homme courageux et digne face à l’adversité. Alors qu’il était dévoré d’angoisse pour l’un de ses fils, il a su, il a pu, rester vent debout, face à la tempête, au service, fidèle au poste, malgré tout. Je ne développerai pas car je sais que tous ici vous avez été témoins de ce courage et de cette dignité. Je voudrais lui dire mes remerciements et mon admiration, remerciements et admiration auxquels j’entends associer votre collègue et amie, Claudine Bocognani, mère courage et épouse exemplaire. 

Mais passons à quelque chose de plus léger et qui pourtant me tient tout autant à cœur. 

Une fois n’est pas coutume, pour parler de lui, je vais vous parler de moi. Je ne connais Claude que depuis décembre 2004, à peine 4 ans, et pourtant j’ai l’impression de le connaître depuis une vie. 

Pourquoi ? Eh bien je vais vous le dire ! 

Lui et moi sommes nés de l’autre côté de la Méditerranée, et très vite, nous avons commencé à évoquer nos souvenirs de « là-bas ». Et savez-vous ce que nous avons découvert ? Nous avions fréquenté la même plage, Jeanne d’Arc à Philippeville, et, si ça se trouve, nous nous étions baignés en même temps dans la même eau, et nous avions peut-être partagé le même seau et la même pelle pour construire des châteaux de sable. Et au fil de nos évocations, j’ai compris pourquoi je m’étais aussitôt sentie en confiance avec lui, à l’aise, comme avec une connaissance de très longue date : nous avions été petits ensemble dans le même lieu, dans la même eau, notre chère Méditerranée. Et quand en plus il s’écrit « oh punaise » (c’est une de ses exclamations préférées), il m’offre un écho de mon enfance et il me rend mes dix ans. Vous vous rendez compte du cadeau qu’il me fait ? Alors, oui, un IA-IPR s’en va, mais il me reste un ami. Ça je le sais et c’est ce que je voulais vous dire. 

Voilà, il ne me reste plus qu’à lui souhaiter une belle et bonne retraite, amplement méritée, une retraite à la fois apaisée et enrichissante, faite de douceur et de découvertes. 

Et surtout qu’il ne se fasse pas de soucis, la maison sera bien gardée, elle est entre les mains de Pascal Bégou, que je salue ici, à qui il a soigneusement passé le relais, et de cela aussi qu’il soit remercié. 

Madame Myriem Bouzaher, Inspectrice Générale d’italien 
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LETTRE DE MONSIEUR CLAUDE BOCOGNANI, I. A. -I. P. R. HONORAIRE

Chères et chers collègues, 

La journée du 11 octobre 2008 restera ancrée dans ma mémoire. La formule - me direz-vous - est banale, mais il est difficile d’exprimer l’intensité de l’émotion ressentie lors de la dernière assemblée générale de notre Association. 

Je mentirais si je vous disais que je ne m’attendais pas à des moments d’émotion mais je ne m’attendais pas à une telle affluence, je ne m’attendais pas à autant de discours chaleureux, flatteurs et émouvants et je ne m’attendais pas à cette fantastique ovation dont vous m’avez gratifié. J’y vois le signe d’une relation professionnelle faite, bien sûr de travail, mais aussi de collaboration, de confiance et d’amitié. 

Vous m’avez donné une preuve concrète de cette amitié en m’offrant un merveilleux et performant équipement d’internaute que j’utilise, certes encore pour me tenir informé des derniers textes parus au B.O. ou au J.O. ( ! ) mais aussi, et surtout, pour consulter les sites des différents journaux italiens, des régions italiennes… en un mot tout ce que je n’avais guère le temps de faire il y a quelques mois encore. 

Quant au citronnier que vous avez offert à Claudine, mon épouse, il a été l’objet de toute notre attention pendant cet hiver rigoureux, il a résisté et nous avons même déjà cueilli plusieurs citrons ! 

Merci de tout cœur à vous tous qui étiez à mes côtés le 11 octobre, venus parfois de très loin et même d’autres académies, à vous qui ne pouviez être présents et qui m’avez manifesté votre sympathie. 

Merci aussi à Michel De Simone et aux membres du bureau de l’A. P. I. A. G. qui ont tout mis en œuvre pour faire de cette journée une journée extraordinaire. Une journée à l’image du dynamisme et de l’enthousiasme qui vous animent dans ces réunions amicales mais aussi au service de notre discipline. J’ai confiance en l’avenir car je connais votre détermination et votre efficacité. 

Je suis heureux de passer le relais à Pascal Bégou dont j’apprécie le sérieux et le professionnalisme et vous souhaite à tous une bonne continuation. 

Claude Bocognani 
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COMPTE RENDU DE LA DERNIÈRE ASSEMBLÉE GÉNÉRALE DE L’A. P. I. A. G.

En date du samedi 11 octobre 2008, s’est tenue dans les murs du Centre des Langues Vivantes, sur le Campus universitaire de Saint-Martin d’Hères, l’Assemblée Générale de l’Association des Professeurs d’italien de l’Académie de Grenoble. Cette Assemblée Générale, qui a réuni autour de Monsieur Claude BOCOGNANI pour son départ à la retraite plus de 140 collègues venus des 4 coins de l’académie, a été très forte en émotions. 

Monsieur Michel DE SIMONE, président de l’A. P. I. A. G., a rappelé à cette occasion qu’une association n’est forte que grâce au soutien pérenne de ses adhérents qui ont aussi un rôle d’information -relais auprès des autres collègues de l’Académie de Grenoble -académie qui compte 5 départements : Drôme - Ardèche - Savoie - Haute Savoie - Isère. 

Les réunions de bureau de l’A. P. I. A. G. (au moins 8 cette année) ont été très intenses et nombreuses (et toujours dans un esprit très convivial et de partage) afin de veiller à son bon fonctionnement et à son rôle relais auprès de l’ensemble des collègues qui l’ont sollicitée et notamment au moment des votes des dotations globales horaires (D. H. G.) avec souvent les risques de disparition des sections L. V. 3. 

Une lettre, pour lui faire part de nos inquiétudes, a été adressée à Monsieur le Recteur de l’Académie de Grenoble, lettre à laquelle ce dernier a répondu favorablement. 

Monsieur Claude BOCOGNANI est aussi intervenu à de nombreuses reprises et chaque fois que cela lui était matériellement possible pour sauver les sections et pour la création notamment des sections bilangues et européennes (7 sections européennes ont ouvert dans l’Académie). 

Madame Myriem BOUZAHER, Inspectrice Générale de Langues Vivantes -italien -, a saisi l’occasion pour rappeler que Monsieur Jean SARRAZIN, Recteur de l’Académie de Grenoble, est très favorable au développement de l’italien. Il fait preuve d’un fort investissement car il demeure convaincu de l’utilité des langues. Madame l’Inspectrice Générale, l’ensemble du Corps des Inspecteurs présents et toute l’assemblée présente rend hommage à Monsieur SARRAZIN pour tout le travail accompli. 

LES CHIFFRES DE L’ACADEMIE 

Intervention de Monsieur Pascal BEGOU, nouvel I. A. - I. P. R. pour l’Académie de Grenoble : il prend la relève de Monsieur Claude BOCOGNANI : un changement qui se fera dans la continuité et avec la personnalité propre à chacun. 

L’Académie de Grenoble est une académie importante qui sollicite aussi beaucoup ses professeurs notamment pour les charges d’examen, pour les formations (encadrement). 

L’Académie de Grenoble est une académie qui fonctionne bien. Pour l’année scolaire 2008 - 2009, on compte 39.855 élèves étudiant l’italien : il n’y a donc pas d’alarmisme à avoir. C’est aussi plus de 400 enseignants titulaires. C’est un signe de vitalité de notre discipline. 

Monsieur Pascal BEGOU nous informe que l’Académie compte de nombreux contractuels et vacataires notamment. Il nous fait part d’une mise en place d’un service de suivi via informatique afin de les recenser plus facilement mais aussi et surtout dans le but d’apporter toute l’aide et le soutien nécessaire pour faire progresser ces collègues. Il en va de la santé et de la crédibilité de notre enseignement. Il ne faut d’ailleurs pas hésiter à lui faire part des moindres soucis, dysfonctionnements relatifs à la discipline. 

Monsieur Claude BOCOGNANI insiste de plus sur la nécessité de stabilité et de dynamisation de notre discipline par la création de postes. 
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* Les sections européennes : 64 établissements impliqués pour 2.266 élèves dont 20 % de sections bilangues, soit 2.186 élèves. Ces sections européennes sont un vivier important : cela représente entre 10 et 15 postes. 
Concernant ces sections européennes : les professeurs de la discipline non linguistique (D. N. L.) sont des alliés extraordinaires. Néanmoins, un repérage des collègues susceptibles de passer la certification est nécessaire, notamment pour la diversification de la D. N. L. 
Chaque année environ 8 enseignants obtiennent cette certification. C’est manifestement un plus pour l’académie. 

A l’occasion de notre Assemblée Générale, de nombreux éditeurs ont bien voulu accepter notre invitation (Editions BELIN ; Editions NATHAN ; Editions HACHETTE ; GUERRA Edizioni) : l’occasion pour eux de présenter les nouveaux ouvrages ayant pour référence le Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues. La présence de ces maisons d’édition est aussi un signe de vitalité de notre discipline qui se développe en dépit de la baisse démographique. L’italien n’est plus une langue à faible diffusion. Il faut néanmoins toujours rester vigilant. 

SIGNES D’AUTANT PLUS MARQUANT DE VITALITÉ ET DE FORCE ACTUELLE ET EN DEVENIR DE NOTRE DISCIPLINE : 

* ESABAC -Une expérimentation réussie 

Dans la cadre de la Présidence Française de l’Union Européenne, le 1er octobre 2008, l’Académie de Grenoble a accueilli le Séminaire ESABAC : il s’agissait de dresser un premier bilan du dispositif expérimental qui devrait permettre prochainement la création d’une certification binationale offrant aux lycéens la possibilité d’obtenir un diplôme qui a une valeur juridique identique en France et en Italie. 

ESABAC est la contraction de ESAme di stato en Italie et de BACcalauréat en France. 

Plus de 150 personnalités se sont rassemblées salle Pierre Lamy à Annecy pour échanger à ce sujet et écouter les interventions de Monsieur Jean Sarrazin, Recteur de l’Académie de Grenoble ; Anna Piperno, Inspectrice Générale italienne, et Nicoletta Biferale, chargée de mission au Ministero dell’Istruzione dell’Università e della Ricerca à Rome ; Madame Myriem Bouzaher, Inspectrice Générale au Ministère de l’Education Nationale à Paris; et Jean-Antoine Gili, Professeur à l’Université Paris I Panthéon Sorbonne. Ce séminaire fut organisé par l’Académie de Grenoble (messieurs Claude Bocognani et Pascal Begou, I. A. - I. P. R. d’italien et Jean-Marc Villermet, chargé de mission) avec le concours de l’Assessorat de la Région Autonome de la Vallée d’Aoste (Viviana Duc, chargée de mission). 

Il a permis de réunir les équipes éducatives provenant des académies de Lyon, Aix-Marseille, Nice, Montpellier et Grenoble pour la France, de la Région Autonome de la Vallée d’Aoste, du Piémont, de la Ligurie, des lycées français de Milan, Turin et Rome pour l’Italie. Au total, le dispositif expérimental concerne actuellement plus de 500 lycéens répartis dans une vingtaine d’établissements. 

Le Séminaire s’est achevé par la Cérémonie de remise des premières attestations ESABAC aux lycéens français ayant suivi l’expérimentation entre 2005 et 2008, en présence de Christian Vulliez, membre du Haut Conseil de l’Education à Paris. 

* Académie d’AIX-MARSEILLE 

Création d’un poste d’I. A. -I. P. R. : Madame Antonella DURAND, nouvelle inspectrice d’Académie - Inspectrice Pédagogique Régionale d’italien. Création pour laquelle Madame BOUZAHER a beaucoup œuvré. L’Académie d’Aix-Marseille est la troisième académie de France pour l’apprentissage de l’italien. Une académie dont le recteur Monsieur Jean-Paul De GAUDEMAR est très favorable aux langues et surtout à la diversité des langues. Une académie riche d’opportunité donc, notamment dans le cadre du jumelage de la Région PACA avec les provinces italiennes de Ligurie, Vallée d’Aoste et Piémont, crédits ALCOTRA (Ex INTERREG) TRANSFRONTALIER. C’est donc à nous de saisir notre chance pour grandir encore. 
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* Académie de LYON 

Madame Elisabeth LINET, I. A. -I. P. R., qui prend la succession de Monsieur Pascal BEGOU, remercie vivement son collègue pour tout le travail accompli. L’académie de Lyon compte pour la rentrée 2008 - 2009, 21.525 élèves apprenant l’italien soit 8,1 % de l’effectif global. L’académie a néanmoins perdu environ 2.000 élèves. Elle compte d’autre part 38 Sixièmes bi-langues + 5 créations cette année. En outre, l’académie voit la création d’une section européenne de série professionnelle. A noter que 10 % de l’effectif total des enseignants d’italien de l’académie sont des non-titulaires. 

LE BACCALAUREAT (RAPPELS IMPORTANTS DE MADAME L’INSPECTIRICE GÉNÉRALE À L’ATTENTION DES CORRECTEURS) 

Il demeure important d’éviter la double peine de la correction : distinguer la correction de la compréhension de la correction de l’expression. On ne doit pas mélanger les activités. On ne peut et on ne doit pas juger les élèves sur la compréhension comme pour l’expression. Il s’agit de viser l’évaluation positive. Ce n’est pas mettre des bonnes notes à tout le monde mais veiller à ce que l’élève ait atteint le niveau requis soit A1 / A2 / B1 / B2. 

On évalue donc sur ce que l’élève sait faire, par rapport à un niveau cible. Le savoir-faire est beaucoup plus facile à évaluer. On est passé du notionnel à l’actionnel. Le but étant aussi de donner des objectifs de réussite aux élèves et non des échecs. 

Appel de Madame BOUZAHER pour le stage pédagogique à Perugia et le séminaire franco-italien. Le peu de candidatures systématiques mettent en péril ces stages et surtout ceux qui sont de coopération binationale. 

* Contribution de Monsieur Denis REYNAUD par la création d’un site : 

http://www.ac-grenoble.fr/disciplines/italien/perugia/
Le double objectif de ce site est de permettre le partage de matériel et d’impressions entre les stagiaires eux-mêmes et avec les collègues qui souhaiteraient effectuer le stage mais qui voudraient obtenir un maximum d’informations de collègues y ayant participé avant d’effectuer les démarches administratives. 

Ce site a pour vocation de promouvoir ce stage à long terme et toutes les contributions seront bien entendu les bienvenues. 

* Site : LA CLE DES LANGUES 

http://cle.ens-lsh.fr/19402238/0/fiche___pagelibre/&RH=CDL?RF=CDL_ITA000000
Le site s’adresse en priorité aux professeurs d’italien. Il propose des travaux de chercheurs traitant des thèmes des programmes du secondaire. Il vous permettra d’actualiser et de poursuivre votre formation d’enseignant, et deviendra une ressource documentaire privilégiée pour préparer vos activités pédagogiques. 

Il offre à tous un accès à la recherche et à la culture du monde italophone. 

Pour conclure notre Assemblée Générale, Madame BOUZAHER, Monsieur ROUSSIN, Madame Danielle DORIOL, Monsieur DE SIMONE ont rendus tour à tour un vibrant et émouvant hommage à Monsieur Claude BOCOGNANI, travailleur acharné, professeur aimé, inspecteur apprécié et respecté. Un hommage auquel tous ont associé son épouse et fidèle complice de tous les instants, Madame Claudine BOCOGNANI. 

Angelica SANNA, Vice-présidente de l’A. P. I. A. G. 
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LES CHIFFRES DE L’ITALIEN
( http://apiag.wifeo.com/documents/Statist_Graphique_France_de_97_98_a_2008_09.xls
( http://apiag.wifeo.com/documents/Sattist_acad_par_acad_de_97_98_a_2008_09.xls
Source : monsieur Gérard FONTIER, I. A. - I. P. R. d’italien 
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DERNIÈRE MINUTE

Accordo Italia Francia 



studenti bi-diplomati 



ROMA 

I ministri dell’Istruzione, Mariastella Gelmini e Xavier Darcos, nell’ambito del vertice Italia-Francia hanno siglato un accordo per un corso di studi secondari negli ulti tre anni delle superiori bi-nazionale con il rilascio simultaneo, al termine del percorso, di un doppio diploma di Stato: Baccalaureat francese e Maturità italiana. 

Il progetto partirà in via sperimentale coinvolgendo nella prima fase “Accademie” (omologhe dei nostri licei) delle regioni del sud est francese e istituti secondari di Valle D’Aosta, Piemonte e Liguria, oltreché le sedi dei licei francesi di Milano, Torino e Roma. 

« L’intesa siglata -che apre appunto a Italia e Francia la possibilità di un riconoscimento reciproco e simultaneo dei propri esami di stato - è rilevante - spiegano al dicastero di viale Trastevere -perché non solo consente il rafforzamento dell’insegnamento delle rispettive lingue in un percorso bi-culturale, ma dà nuovo slancio agli auspicati processi di mobilità degli studenti e all’inserimento oltralpe dei futuri lavoratori. Tra l’altro, il conseguimento del Baccalaureat -fanno notare il ministero -consentirà agli studenti italiani di accedere non soltanto alle università francesi ma anche a quelle di altri Stati francofoni». 

Sempre nell’ambito del rafforzamento dei rapporti bilaterali tra i due paesi è stata messa sul tappeto (è un’idea francese) l’introduzione di una sorta di Erasmus per gli insegnanti: un progetto che va ancora definito nel dettaglio. 

Article tiré du site internet de « La Stampa » du 25 / 02 / 2009 : 

http://www.lastampa.it/_web/cmstp/tmplrubriche/scuola/grubrica.asp?ID_blog=60&ID_articolo=946&ID_sezione=255&sezione
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DU CÔTÉ DES STAGES DU CÔTÉ DES STAGES

JOURNEE DES SECTIONS EUROPEENNES ET LANGUES ORIENTALES (SELO) DE L’ACADEMIE DE GRENOBLE 

Mercredi 19 Novembre 2008 au C. R. D. P. de Grenoble, 150 collègues de SELO ont été invités par le Rectorat de Grenoble (Inspections, DAREIC, DAAF) à participer à cette journée ainsi que des chefs d’établissements et des collègues intéressés par une évolution de carrière en SELO (une cinquantaine). 

C’est Monsieur l’Inspecteur d’Histoire-Géographie, Jean-Jacques Misery, qui a ouvert cette journée en faisant le point sur les sections européennes dans l’académie. Il y a 182 établissements concernés, à noter la forte implication des L.P., qui présentent environ 1.000 bacheliers par an. Les 4 parcours linguistiques proposés : espagnol, anglais, allemand et italien mais seront bientôt proposés l’arabe, le chinois et le japonais. En ce qui concerne la D. N. L., c’est l’histoire-géographie qui est enseignée à 95 % avec la physique, les mathématiques, l’hôtellerie, l’éco-gestion pour les 5 % restants. Il a rappelé que la base de ce projet était la paix, qu’il était fondé sur l’humanisme et la démocratie (Europe d’adhésion). 

Il a ensuite laissé la place à Monsieur le Professeur Oberdorff de l’Université populaire européenne de Grenoble, l’Université Pierre Mendès France, pour une conférence intitulée « Où en est l’Europe aujourd’hui, ses territoires, ses institutions, son projet, problèmes et perspectives ». 

L’Europe en quelques points : 

-de 6 nous sommes passés à 27 (20 républiques et 7 monarchies) et il y a encore des candidats qui souhaiteraient en faire partie (obligation : l’État doit respecter les droits européens) ; 

-c’est un espace économique et politique mais aussi un espace démocratique (cour européenne des droits de l’homme, parlement européen, démocratie participative) ; 

-l’espace européen, c’est : 490 millions de citoyens, 5 millions de km2, 80 % du droit européen dépend du droit communautaire, un espace géopolitique à multi facettes, un projet politique qui cherche une constitution ; 

-c’est la zone la plus riche de la planète (et aussi la plus illuminée) : le pays le plus riche de la planète, c’est le Luxembourg (PIB : 53.000 €). En comparaison, il n’est que de 10.000 € en Lettonie ; 

-c’est une zone économique active avec plus de 20 % du commerce mondiale ; 

-le budget de l’U. E. : 125 milliards d’euro. L’aide au développement du reste du monde est la plus élevée ; 

-en ce qui concerne l’application des mesures communautaires, la France est une mauvaise élève car elle est 18ème sur 27. 

Après une petite pause, c’est Annick Bonnet, chargée de programme au C. I. E. P., qui nous a présenté le site EMILANGUES : 

www.emilangues.education.fr
C’est une nouvelle version d’EMILANGUES : site d’accompagnement du ministère de l’E.N. dédié aux sections européennes ou de langues orientales. 

On y trouve une présentation des SELO avec une rubrique pour monter une section européenne, les textes officiels, la certification complémentaire, le règlement pour le baccalauréat, le C. E. C. R. L. Bref tout ce dont vous avez besoin au moment où vous en avez besoin, une mine ! On peut même poser des questions : c’est la rubrique « questions ouvertes ». 

Annick Bonnet a rappelé que les SELO étaient un dispositif original qui connaissait un succès constant avec plus 15 % d’ouvertures en 2 ans et 20 % à l’horizon 2010. Elle a insisté sur la nouveauté du site : l’agenda qui indique toutes les manifestations intéressantes en rapport avec les langues. Les expositions indiquées le sont avec des articles exploitables.  On y trouve également des séquences pédagogiques dans les 4 langues. Il suffit de cliquer ! 

Après la pause déjeuner, la DAREIC nous a présenté les programmes européens. 

Si vous souhaitez échanger sans voyager, vous pouvez vous engager dans un Etwinning. 1.500  projets existent avec 4.000 enseignants. Le formulaire pour l’appariement est téléchargeable sur le site de la DAREIC, il sera à faire valider par le rectorat ensuite. 
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Si, en revanche, vous voulez bouger en Europe, de la maternelle au lycée, vous pouvez vous lancer dans un projet COMENIUS (partenariats multilatéraux ou bilatéraux) et après le lycée pour les sections BTS et l’université, dans un projet ERASMUS. Le but est de développer la mobilité enseignants et élèves : c’est la citoyenneté européenne qui est au coeur du projet. La durée d’un COMENIUS est de 2 ans, vous pouvez faire un séminaire de contact pour rencontrer vos futurs partenaires. Sachez que seulement 62 % des fonds ont été utilisés l’an dernier et que, par conséquent, 75 % des projets ont une chance d’aboutir. 
Pour plus d’informations : www.ac-grenoble.fr
Site : 2 E 2 F 

En ce qui concerne les formations professionnelles, c’est un projet LEONARDO qui peut se révéler intéressant. Vous trouverez toutes les informations nécessaires sur ces mêmes sites. 

Dans la deuxième partie de l’après-midi, les I. A. - I. P. R. des différentes langues ont présenté les dispositifs ABIBAC (allemand), BACHIBAC (espagnol), ESABAC (italien). Il s’agit de passer un baccalauréat bi-national. ESABAC est la contraction de Esame di stato et de baccalauréat. 

C’est Monsieur l’Inspecteur Pascal Bégou qui a présenté l’ESABAC. Ce dispositif a été mis en place avec la Vallée d’Aoste et l’académie de Grenoble en 2001 puis a continué avec plusieurs académies. A présent, il s’agit d’un projet national car des accords ont été signés dernièrement. 15 établissements de l’académie de Grenoble ont un partenariat avec des établissements italiens. D’autres académies participent : Montpellier, Nice, Lyon et Marseille. 

En Italie, le Piémont et la Ligurie ont rejoint la Vallée d’Aoste. 

Les établissements partenaires s’engagent à une période de scolarisation temporaire (P. S. T.) durant le cursus. Les élèves suivent des cours dans le pays d’accueil sur 3 ans maximum. On doit passer du niveau B1 au niveau C1. Un manuel franco-italien est en préparation. 

Nous avons fini la journée par la certification complémentaire D. N. L. : elle est requise pour pouvoir enseigner une discipline non linguistique dans une langue étrangère. Chaque année, une session est organisée, il faut guetter la date et fournir un dossier complet pour être retenu. Si vous connaissez des collègues intéressés, parlez-en ! 

Maria-Teresa De Simone, lycée Alain Borne de Montélimar (Drôme) 
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« ENTRER PAR LA TÂCHE » STAGE D’ITALIEN / LYCEE MONGE CHAMBERY

ENTRER PAR LA TÂCHE

Stage d’ITALIEN  / LYCEE MONGE CHAMBERY 


Mercredi 10 et Jeudi 11 décembre 2008 
Animateur : Ivan AROMATARIO

C’est au Lycée Monge à CHAMBERY que nous avons été accueillis de façon très conviviale pour ce stage animé par Ivan AROMATARIO.

Le but de ce stage centré sur la notion de « TÂCHE » était de repartir avec de « nouvelles pratiques » en conformité avec l’approche actionnelle. 

Une quinzaine de stagiaires tous plus motivés les uns que les autres, sous la direction d’Ivan AROMATARIO, ont fait part de leurs pratiques respectives par rapport aux nouvelles modalités de l’enseignement des langues.

Suite à la présentation, par Ivan AROMATARIO, d’une séquence (dont la tâche finale consistait à créer une affiche ou une charte contre les discriminations), nous avons eu l’opportunité de travailler tous ensemble pour appliquer de façon concrète ces nouveaux principes qui régissent l’élaboration des séquences. Il s’agissait pour nous de définir une tâche et ensuite élaborer une séquence permettant aux élèves de l’accomplir en fixant les objectifs, le choix des supports, la macro-tâche identifiable et clairement annoncée aux élèves « LA MISSION » et les tâches intermédiaires. 

PETIT RAPPEL :

(La tâche est directement liée à la notion d’approche actionnelle : L’élève est considéré comme un acteur social ayant à accomplir des tâches. 

(La tâche doit être motivée par un objectif ou un besoin. 

( L’action doit donner lieu à un résultat identifiable.  Les activités prennent davantage de sens pour l’élève puisqu’il peut voir qu’elles sont directement liées à la tâche qu’il doit accomplir.
( Les supports sont au service de la tâche à accomplir et ne constituent plus une fin en soi.
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((((
IMAGINER UNE TÂCHE (PRODUCTION D’UN DES GROUPES DE TRAVAIL)

1- Sélectionner un certain nombre de documents au service de cette tâche


Essayer de travailler les cinq activités langagières lors de la séquence
Acquisition de structures et lexique (une activité dominante par séance) 

( Annoncer les objectifs pour chaque séance 

THEME : LES VACANCES ( Organiser ses prochaines vacances et présenter à ses camarades de classe (NIVEAU : 3ème LV2 - EPOQUE : Début mai)
TÂCHE FINALE : Parler de ses vacances 

ACTIVITE LANGAGIERE DOMINANTE : Expression orale                




L’activité langagière dominante sur cette séance est l’oral en interaction.       


               

                 

                      Les capacités mises en œuvre : Discrimination auditive – Observation – Mémorisation – Réappropriation lexicale.
Tâche en fin de séance (Micro-tâche) : Description d’une photo de vacances avec réappropriation lexicale

Outils linguistiques : 

1. Lexique des vacances (destinations privilégiées)

2. Révision du futur régulier et irrégulier

Objectif principal de la séance ( Acquisition du bagage lexical

SUPPORTS DE LA SEANCE : 
    Piacere 1 : Le Vacanze – Unità 12 – p. 142-143 / Ecoute audio : morceau 27 cd 2



Andiamo … di nuovo 2 – Unità 1 – Lezione 2 – p. 13 / Osservare e rispondere



    Azione 2 – Unità 8 – Tappa 1 – Intervista “Che vacanza farai?” p. 137
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Description brève de la première activité menée (PIACERE 1) ( Présentation d’une fiche avec les 4 images + 4 phrases à trou

Faccio un’escursione nelle Dolomiti

Andiamo a fare un bagno 

Ti va una passeggiata in campagna

L’isola di Ponza si trova nel Tirreno

 ACTIVITE LANGAGIERE : EO * Décrire les images (Légende vide) [avec rétroprojecteur] et on remplit au fur 


               et à mesure (apport lexical)


L’activité langagière dominante sur cette séance est la compréhension de l’oral et expression orale en continu
Les capacités mises en œuvre : Repérage de données (horaires de train / d’avion et moyens de transports)

Tâche en fin de séance (Micro-tâche) : Expression écrite  
- Hai un pò di tempo prima della partenza. Invia un messaggino con il tuo telefonino.







[Utilisation du lexique du transport avec réemploi]







- Sei accanto a un punto internet. Scrivi una mail per dire :   Dove ti trovi. A che ora parti? 






A che ora arrivi?  Dove vai? (La destinazione) ecc...
Outils linguistiques : 

1. Emploi de DA – FA – FRA Objectifs de la séance ( Les moyens de transport utilisés – Savoir lire des horaires de train / d’avion … 
SUPPORTS DE LA SEANCE : 
Piacere 1 p. 145 + p. 30 + audio morceau 25





  Piacere 1 - Unità 12 – Lezione 1 – Sala d’imbarco numero 15 – p. 144

L’activité langagière dominante de cette séance est l’expression orale en continu

Les capacités mises en œuvre : Repérage de données et reformulation (Faire trouver les différentes façons de se loger en vacances : Quels sont les divers services offerts dans ces divers types de logement ? Comparer [symboles des services] en Agriturismo / Albergo / Campeggio).

Tâche en fin de séance (Micro-tâche) : Expression écrite et expression orale en interaction Immagina una conversazione telefonica per prenotare un albergo 

Outils linguistiques :

1- Forme de politesse
Objectif de la séance ( Hébergement 

SUPPORT DE LA SEANCE : 
 PIACERE 1 – Unità 12 – p. 150 (Finestra aperta) – L’agriturismo nel verde delle Marche

L’activité langagière dominante de cette séance est la compréhension de l’oral et l’expression orale en interaction

Les capacités mises en œuvre : Repérage de données et reformulation (repérer les informations orales ou écrites relatives à un voyage)   

Tâche en fin de séance (Micro-tâche) : Expression orale en interaction Telefoni a un’agenzia di viaggio per prenotare un volo e una camera in  albergo per te e i tuoi genitori. Riprendi tutte le informazioni utili e necessarie.

Outils linguistiques :

1- Forme de politesse

2- Impératif monosyllabique (révision)

3- Les pronoms personnels compléments COD – COI

Objectif de la séance ( Réserver un voyage par téléphone ou via internet (utilisation des TICE)
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SUPPORT DE LA SEANCE :  
PIACERE 1 – p. 120 – Unità 10 - “Prenotare un volo”
Elle peut consister en un certain nombre de réglages et d’activités afin de réactiver les savoirs et les savoir-faire principaux de la séquence. Elle peut aussi donner lieu à des activités d’auto-évaluation liées aux compétences qui devront être mises en œuvre lors de la tâche. 

L’élaboration de la tâche finale peut (et souvent doit !) se faire à la maison. EVALUATION FINALE : EXPRESSION ORALE EN INTERACTION





Quel hébergement ?







Quels transports ?


















A quel moment ?






                                  Où ? (ville / campagne …)






Tous les stagiaires présents remercient très chaleureusement Ivan AROMATARIO pour tout ce qu’il a apporté de connaissances dans le renouvellement et l’amélioration de nos pratiques professionnelles.

NOTES DE Angelica SANNA, vice-présidente de l’A.P.I.A.G.
Bulletin de l’A. P. I. A. G. 14 / 19 Mars 2009 
QUELQUES INFOS …

[image: image2.emf]
Article envoyé par Danielle Naudon  et tiré de La Voce di Romagna du 31 janvier 2009 

Note : Parmi les collègues, il y avait aussi Danielle Rochier. 
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Association Pédagogico-Culturelle Franco-Italienne
Association loi 1901 


Président : Jean-Louis ROUSSIN (France) 
Vice-président (Président pour l’Italie) : Gaetano PAZZI 

Qui sommes-nous ? 

Une association d’enseignants d’italien en France, d’enseignants de français en Italie, en activité ou retraités, auxquels se sont joints celles et ceux qui aiment la langue du pays ami. Aujourd’hui - fin 2008 - environ soixante-dix adhérents. 

Comment adhérer ? 

Sur le site (www.apcfi.asso.fr) ou faire la demande d’adhésion auprès des secrétaires ou des trésorières. La cotisation annuelle est de 25 €uros. 


Maura BARBIERI 





Jacqueline RAYBAUD 



Tesoriera APCFI 





Trésorière APCFI 



via Sacca, 39 






40, Avenue des Chutes Lavie 



46010 CURTATONE (MN) 




13004 MARSEILLE 



Italia 







France 

Que faisons-nous ? 

Chaque année, notre congrès se déroule fin août, les années paires en France (2000 Amiens, 2002 Lyon, 2004 Le Puy en Velay, 2006 Montigny le Bretonneux, 2008 Marseille), les années impaires en Italie (2001 Verbania, 2003 Mantova, 2005 Capo d’Orlando, 2007 Tortona). En 2009 nous nous réunirons à Bassano del Grappa. 

Pendant nos congrès, des groupes de travail se réunissent pour approfondir des thèmes d’actualité pédagogique : 

* travailler avec le CADREF 

* problèmes de langue (évolution de la langue, idiotismes) 

* problèmes de civilisation 

* etc. 

Un des thèmes du dernier congrès de Mantoue, déjà abordé au cours des deux dernières rencontres, et sur lequel il faudra travailler encore, était « les idiotismes » . De même, ces rencontres sont l’occasion d’échanger des documents, des expériences, voire de mettre en place des échanges. 

Et ils sont l’occasion de mieux se connaître dans une atmosphère détendue et amicale. 

Un temps du congrès est consacré à la découverte de la ville où il se déroule et de ses environs : visites culturelles, gastronomie et bonne humeur …Toute l’année, grâce au site de l’APCFI, les membres peuvent rester en contact, trouver ou demander des informations sur ce qui les intéresse et qu’ils ont du mal à trouver : 

* articles de journaux 

* DVD 

* recherche d’échange 

* correspondance scolaire 

* etc. 
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Enfin, nous éditons un bulletin annuel “ IDEE ” où sont publiés les travaux du Séminaire de formation mutuelle franco-italien (les anciens séminaristes sont à l’origine de notre association) lorsqu’il se déroule en France et les articles des collègues. L’annuaire des membres italiens et français permet à chacun de connaître et éventuellement de contacter tous les autres. Ce bulletin paraît généralement à Pâques. Depuis deux ans, le bulletin est téléchargeable sur le site pour les adhérents. 
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SEANCE 1





DISCRIMINATION AUDITIVE 





SEANCE 2





SEANCE 3





SEANCE 4





SEANCE 5





PHOTO DES PROCHAINES VACANCES 


VACANZE CON UN AMICO  / UN’AMICA








